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VIJESTI

OBILYEZAVANIJE 1100. OBLJETNICE METODLJ EVE SMRTI
U JUGOSLAVII

BEOGRAD 11-16.1X 1984,

Obiljezavanje 1100. obljetnice smrti
sv. Metodija pocelo je u Jugoslaviji
ve¢ 1984. god. kada se na »Nauénom
skupu slavista u Vukove dane« (Beo-
grad — Novi Sad — Pristina — TrSi¢,
11-16. IX 1984) tim povodom govo-
rilo o srpskom srednjovjekovnom pi-
sanom nasljedu. Referati s tog skupa
objavljeni su ve¢ u prvoj polovici
jubilame 1985. godine. Objavio ih je
Medunarodni  slavisticki centar na
Filoloskom fakultetu u Beogradu u
zborniku »Metodije Solunski (885-
1985)«. Nau&ni sastanak slavista u
Vukove dane. Referati i saopstenja.
Beograd 1985, 14/1, 268 str. Zbor-
nik sadrZi preko trideset priloga:
R. Marti (Basel), Oé&uvanje (irilo-
metodijevske tradicije; J. Juranéi&
(Ljubljana), Rad brate prosvetitelja
Cirila i Metodija i severozapad nase
zemlje kroz stolea; L. Moszyrski
(Gdarnisk), Starosrpski i starohrvatski
jevandelistar kao odraz dve razli-
Cite tradicije srednjovekovnog hri-
§¢anstva balkanskih Slovena; Ch. Ha-
nnick (Trier), Tekstoloki razvitak
irmosa u staroslovenskim liturgijskim
rukopisima; M. Pesikan (Beograd), O
ortografskim vidovima srpske redakci-
je; A. Mladenovi¢ (Novi Sad), O jednoj
osobini srpske redakcije starosloven-
skog jezika; G. Jovanovié (Beograd),
Da li je jevandeljska leksika redakcij-
ski obelezena?; J. Reinhart (Wien),
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Leksicki slojevi u svetosavskoj krmiji;
N. Rodi¢ (Beograd), Krm¢ija kao
izvor nove leksike; M. M. Petrovié
(Beograd), O poreklu imena Aristin
u krm¢iji svetoga Save; P. Ivi¢ (Beo-
grad), Najraniji dijalektizmi u srednjo-
vekovnim srpskim pisanim spomeni-
cima; Lj. Stavljanin-Pordevi¢ (Beo-
grad), Prisustvo grupe /u u srpskim
rukopisima XIII veka; D. E. Stefanovi¢
(Beograd), O uporednom ispitivanju
crkvenoslovenskih apostolskih teksto-
va; N. Gosi¢ (Sarajevo), Da li je Grigo-
rovi¢-Giljferdingovo evandelje apra-
kos; R. Kovagevi¢ (Beograd), Neki
problemi grecizacije u crkvenosloven-
skim apostolskim tekstovima u XIV i
XV veku. Na primeru glagolskih
prefiksa; W. Borys (Krakdéw), Iz
derivacije imenica u izvornim srp-
skim srednjovekovnim spomenicima.
Nazivi radnji i &ina; N. Grozdanovié-
Paji¢ (Beograd), Najstarija hartija sa
vodenim znacima u srpskim ruko-
pisima; A. Sjoberg (Stockholm), Slo-
venski pergamenski odlomci iz pari-
mejnika koji se Cuvaju u Svedskoj i
njihov odnos prema drugim sloven-
skim parimejnicima; N. RadogSevié
(Beograd), Slovenski prevod »Sesto-
dneva« Vasilija Velikog; Lj. Vasiljev
(Beograd), Ariljski prepisivacki centar
i kult svetoga Ahilija kod Srba; G.
McDaniel (Washington), Danilov zbor-
nik kao Danilov »Festschrift«; .
Trifunovi¢ (Beograd), Camblakov opis
decanskog hrama u svetlosti vizan-
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tijske estetike; D. Petrovi¢ (Pristina),
Jedna malo poznata prerada Cam-
blakovog Zitija Stefana Dec&anskog;
A. Naumov (Pisa-Krakéw), Stari sip-
ski rukopisi u Poljskoj; V. Stojanovi¢
(Bucuresti), Neagoje Basarab i Des-
pina Milica Basarab-Brankovi¢ u kon-
tekstu rumunsko-sipskih kulturnih i
knjizevnih veza na pocetku XVI
veka; G. Mihaila (Bucuresti), Maksim
Brankovi¢ u srpskim i rumunskim
napisima XVI-XVII veka; V. Jerko-
vic (Novi Sad), Srpskoslovenski i
njegova norma u irmologiju Kipri-
jana Raganina; J. Redep (Novi Sad),
Kéeri Despota Purda; S. M. Tolstaja
(Moskva), Tragovi stare srpske i stare
ruske apokrifne tradicije u folkloru
Polesja; I. M. Dordevi¢ (Beograd),
Srpskoslovenska knjizevnost i srpska
srednjovekovna umetnost; D. Petrovi¢
(Beograd), Srpsko pojanje u pisanom i
usmenom predanju.

' Metodijevoj obljetnici posveéeno je
kriticko izdanje Miroslavljeva evande-
lja, koje su priredili N. Rodi¢ i G. Jova-
novié u izdanju SANU (Beograd 1986).

ZAGREB 22.1;5.1V; 16-20 X 1985.

Na crkvenom planu pripreme za
obiljezavanje 1100. obljetnice Meto-
dijeve smrti u Jugoslaviji pocele su
koncem 1983. god. osnivanjem Odbo-
ra u krilu Biskupske konferencije
Jugoslavije koji je dobio zadatak da
organizira taj »evropski, sveslavenski i
kri¢anski jubilej«. Stoga su prve

proslave u 1985. god. pocele uglavnom
ctkvene institucije. U Zagrebu je na
Katolickom bogoslovnom fakultetu u
okviru programa XXV teolosko-pa-
storalnog tjedna za sveenike 22-25.
sije¢nja s dva predavanja komemori-
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rana 1100. obljetnica Metodijeve smr-
ti: J. Tandari¢ (Zagreb), Sveti Ciril i
Metod — novi pristup evangelizaciji;
E. Hercigonja (Zagreb), Htijenja i
ostvarenja hrvatskih glagoljasa.

6.1V

Uoéi dana Metodijeve smrti — 5.
travnja Jugoslavenska akademija zna-
nosti i umjetnosti i Staroslavenski
zavod »Svetozar Ritig« organizirali su
u pala¢i Jugoslavenske akademije sve-
¢anu akademiju, kojoj su prisustvo-
vali akademici, ¢lanovi vlade SR Hr-
vatske i ¢lanovi CK KP Hrvatske. Na
akademiji su govorili: A. Mohorovi¢i¢,
potpredsjednik JAZU, o znalenju i
vaznosti rada Cirila i Metodija za
sveukupnu slavensku i evropsku kul-
turu; J. Pavlisi¢, predsjednik Odbora
Biskupske konferencije Jugoslavije za
proslavu 1100. obljetnice smrti sv.
Metodija i nadbiskup rijecko-senjski,
izrazio je zadovoljstvo i u ime pape
Ivana Pavla II 3to ée se obljetnica
obiljeziti onako kako slavenski prvo-
ugitelji zasluzuju; I. Petrovic je govori-
la o Konstantinu-Cirilu i Metodiju kao
slavenskim i hrvatskim prvougiteljima;
B. Grabar o kultu Cirila i Metodija u
Hrvata do 16. st.; A. Nazor o naj-
vaznijim éirilometodskim datumima i
njihovim obljetnicama i predlozila da
se u Hrvatskoj uvede datum na koji bi
se svake godine obiljezavao dan
slavenske pismenosti; E. Hercigonja je
govorio o zadacima i znadenju simpo-
zija koji ¢e se odrzati u listopadu u
Zagrebu; B. Futi¢ o potrebi konzer-
vacije crkve Sv. Lucije u Jurandvoru
naotoku Krku; J. Bratuli¢ je procitao
na staroslavenskom dio Zitija Meto-
dijeva, koji opisuje njegovu smrt.
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16-20 X

Jugoslavenska akademija znanosti i
umjetnosti i Staroslavenski zavod
»Svetozar Ritig« su u Zagrebu prire-
dili 16-20. listopada medunarodni
znanstveni skup s temom: Tisuéu i
sto godina od smrti Metodijeve.
Cirilo-metodsko  kulturno-knjizevno
nasljede u Hivata. Skup je odrzan u
Zagrebu i na glagoljaskom terenu:
na otoku Krku i u Istri. Otvorio ga
je predsgiednik Jugoslavenske akade-
mije Jakov Sirotkovié. Uz brojne
kulturne i znanstvene radnike pri-
sustvovali su mu predstavnici repu-
blicke vlade i predstavnici Zagreba&ke
nadbiskupije. U Zagrebu su (16-18)
odrzani ovi referati: A. Mohorovigi¢
(Zagreb), Pojava slavenske pismenosti
i knjizevnosti na sceni evropskih
kulturnih ~ zbivanja ranosrednjovije-
kovnog razdoblja; I. Petrovié¢ (Zagreb),
Prvi susreti Hrvata sa ¢irilometodskim
djelom i ¢irilometodsko nasliede u
hrvatskoj knjiZevnoj povijesti srednjega
vijeka; E. Hercigonja (Zagreb), Cirilo-
metodska knjiZevno-jezi¢na tradicija u
jeziku i stilematici hrvatskoglagoljske
knjiZevnosti srednjega vijeka; V. Vav-
finek (Praha), Vznik moravské arci-
diecéze na pozadi vztaht mezi fim-
skym a konstantinopolskym patri-
archatem; F. V. Mares (Wien), Staro-
slavenski jezik u Moravskoj u Meto-
dijevo vrijeme; M. Altbauer (Jerusa-
lem), O nowoodkrytych rekopisach
stowiafiskich z klasztoru sw. Kata-
rzyny na Synaju; G. Fermeglia (Mila-
no), Marginalne biljeske o nekim staro-
slavenskim prijevodima s grékoga;
J. Bratuli¢ (Zagreb), Rimska ku-
rja i misija Konstantina-Cirila i
Metodija; Z. Hauptova (Praha), Sta-
roslovénské legendy o Naumovi; J.
Schitz (Erlangen), Zitija sv. Ciri-

266

SLOVO 36 (1986)

la i Metodija — novo razumijeva-
nje teksta; M. Markovi¢ (Zagreb),
Geografsko poznavanje areala slaven-
skih zemalja u doba Metodijeva
zivota i rada; B. Grabar (Zagreb),
Cirilometodski i staroslavenski prije-
vodi u hrvatskoglagoljskim prijepisima;
M. Panteli¢ (Zagreb), Tema Posljed-
njega suda u prefaciji Beckih listi¢a;
H. E. Gaylord (Groningen), The Re-
dactional Elements in the Croatian
Version of III Baruch in the Petri-
sov zbormik; L. Moszynski (Gdarisk),
Wplyw Wulgaty na ksztalt starochor-
wackiego Ewangeliarza z Omislja; R.
Kati¢i¢ (Wien), Methodii doctrina;
S. Damjanovi¢ (Zagreb), Jezik hrvat-
skoglagoljskih neliturgijskih tekstova
15. stoljeca; E. Bauerova (Olomouc),
Hrvatskoglagoljski brevijari i Vajsova
edicija »Glagolitica«; M. Mihaljevié
(Zagreb), O glasu j i na¢inima njegova
biljeZenja u tekstovima hrvatske reda-
kcije  crkvenoslavenskog jezika; 7.
Vince (Zagreb), Iz morfologije crkve-
noslavenskog jezika hrvatske redakcije;
A. Nazor (Zagreb), Satuvani korpus
hrvatskoglagoljskih spomenika; J. Zor
(Ljubljana), Glagoljski fragmenti u
Sloveniji kao dijelovi ve¢ih kodeksa;
J.OBrien (New York), Novoprona-
deni hivatskoglagoljski fragment u
Americi; A. Zaradija (Zagreb), Kult
sv. Klementa Rimskog na hrvatsko-
glagoljskom tlu; A. Benvin (Rijeka),
Simbol nicejsko-carigradski u hrvat-
skoglagoljskoj predaji; B. Fugi¢ (Rije-
ka), Glagoljaska opatija sv. Lucije kod
Baske; V. Stojcevska-Anti¢ (Skopije),
O (irlometodskoj tradiciji u Make-
doniji; Z. Ribarova (Skopje), Knjiga
proroka Jone u makedonskim i hrvat-
skoglagoljskim rukopisima; V. Despo-
dova (Skopje), Karpinskoto evangelie
i negovoto mesto megu juznoslaven-
skite polni aprakosi; T. Cubelié
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(Zagreb), Cirilometodska tradicija i
usmeno narodno stvaralastvo; D. Zece-
vié (Zagreb), Pucke prigodne pjesme
19. stolje¢a u slavu »slavenskih apo-
stola¢ Cirila i Metodija; J. Kfesalkov4
(Milano), Conoscenza in  Occidente
dell’ opera di Costantino e Metodio
nel Seicento e nel Settecento; I.
Golub - (Zagreb), Slavenska »koiné«
Jurja KriZaniéa.

Na otoku Krku (19) sudionici
skupa su razgledali grad Krk i nje-
gove glagoljaske spomenike (medu
kojima glasoviti Kr¢ki natpis iz 11.
st.). Sudionike je primio predsjednik
Skupstine u vijeénici i potom biskup
K. Zazinovi¢ u biskupskom dvoru, u
kojemu je 1902. osnovana Starosla-
venska akademija. Arhiv Staroslaven-
ske 1ikademije i danas se Cuva u
biskupskom dvoru na otoku Krku.
Kr¢ki je biskup priredio staroslavensku
Vec¢emju u Jurandvoru u crkvi Sv.
Lucije, u kojoj je bila Bajcanska
ploca, jedan od najstarjih hrvatskih
glagoljskih spomenika. Vecemju je
predvodio biskup kréki K. Zazinovi¢,
opat Sv. Lucije, s desetak svojih
sveenika, Cetiri redovnika iz neg-
dadnjih benediktinskih samostana na
otoku Krku i Kofljunu, s Cetrdesetak
puckih pjevaca i pjevacica iz Omidlja
i Dobrinja. Izabrani su najljepsi napjevi
psalama, koje u krékim katelima
stolje¢ima pjevaju pucki pjevali i
narod. Tekst Vedernje je odStampan
na latinici i podijeljen svima u crkvi.
Sav latini¢ki tekst glagoljicom je
prepisao Tome Lesica, stolar iz Omi-
slia na otoku Krku. Lesica i danas
pise glagoljicom i &ita glagoljske tek-
stove. Glagoljski prijepis jurandvorske
Ved&emje je njegov osobni prilog 1100.
obljetnici Metodijeve smrti.

Skup je zavr$io u Istr, u gradiu
Rodu, gdje je odrZan 7. glagoljaski
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bijenale, na kojemu su govorili: I.
Petrovi¢c o prvim dodirima Hrvata s
¢irilometodskim djelom; A. Zaradija o
kultu sv. Klementa pape na hrvatsko-
glagoljaskom tlu; J. Bratuli¢ o Druzbi
sv. Cirila i Metodija u Istri; G. Fer-
meglia o nekim zapaZanjima u vezi
sa  slavenskim azbukama; A. Nazor
o ukupnom hrvatskoglagoljskom kor-
pusu (rukopisa, tiskanih knjiga i nat-
pisa); B. Grabar o kultu Sv. Braée kod
Hrvata. U Aleji glagoljaia koja spaja
Ro¢ i Hum otkriveno je posljednje
spomen-obiljeZje — Lapidarij. Odrzan
je Dan Huma s tradicionalnim ceremo-
nijalom otvaranja gradskih vrata; iza-
bran je Zupan »za leto dan« i otvo-
rena izlozba »Tragom pisane rjeéi«.

U Zagrebu je odlivena medalja u
bronzi s likom sv. Metodija, koji
drZi knjigu s glagoljskim slovima S i 1.
Natpis Metodije je na glagoljici, ¢iri-
lici, na grékom i latinskom jeziku.
Na aversu je BaS¢anska ploéa u palaci
Jugoslavenske akademije. Autor meda-
lie je poznati umjetnik Jane§ Zelimir.

LJUBLJANA 13-14.1I

Uoéi dana Cirilove smrti u Ljub-
liani je poCeo dvodnevi simpozij
— 13,1 14, veljage. Simpozij je orga-
nizirao Institut za povijest Crkve na
Teologkom fakultetu s temom: »Su-
sret Solunske brace sv. Cirilai Metodi-
ja sa Slovencima«. Referati su objavlje-
ni u Bogoslovnom vesniku, glasilu Teo-
loskog fakulteta u Ljubljani, god. 45,
1985, br. 2, str. 210: M. Benedik, Vio-
ga kneza Kocelja pri delu svetih
bratov; F. M. Dolinar, Misijonske me-
tode Salzburga in Ogleja in njihove
posledice za delo svetih bratov Ciri-
la in Metoda; M. Smolik, Slovanska
liturgija svetega Cirila in Metoda; J.
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Koruza, Razumevanje in vrednotenje
delovanja solunskih bratov v slovenski
literarni zgodovini; J. Zor, Glagolska
prievanja na Slovenskem; J. Sagel,
O kraju Metodijevega izgnanstva: nem-
§ka raziskovanja; J. Martelanc, Slom-
Skova molitvena druzba sv. Cirila in
Metoda; S. JaneZi&, Prispevek pro-
fesorja Grivca k poznavanju sv. Cirila
in Metoda.

U Ljubljani su uz to objavljeni
izvori o Solunskoj Braéi, koji se odno-
se na susret Slovenaca s njihovim dje-
lom: Conversio Bagoariorum et Caran-
tanorum; Italska legenda; pisma rim-
skih papa: Hadrijana II, Ivana VIII, Stje-
pana V; zivotopisi Konstantina-Ciri-
la i Metodija; Pohvale sv. Cirilu i Meto-
diju; anonimna (Metodijeva) homilija
u Kloc¢evu glagoljasu. Uz svaki izvor
je. avod s podacima, prijevod na
suvremeni slovenski jezik s iscrpnim
biljeskama, originalan tekst izvora i na
koncu sazetak na engleskom jeziku.
Objavljeni su u Acta ecclesiastica
Sloveniae 7: Sveta brata Ciril in
Metod v zgodovinskih virih ob 1100
letnici Metodove smrti, Ljubljana
1985, 287 str. Tekstove su priredili
i preveli ugledni slovenski historiéari
i filolozi: B. Grafenauer, F. Perko,
F. M. Dolinar, M. Benedik i J. Zor.

OHRID 6. IV; 6. VIII; 12-15. VIII

U Ohridu, gdje su djelovali uenici
sv. Bra¢e, komemorirana je 1100. ob-
lietnica Metodijeve smrti to¢no na da-
tum smrti, tj. 6. travnja sveCanom aka-
demijom, na kojoj je govorila V.
Stojcevska-Anti¢ na temu: Tradicijata
na Kiril i Metodij vo Makedonija preku
deloto na Kliment Ohridski. Potom je
izveden recital izabranih slova o
Cirilu i Metodiju (govorio glumac
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Makedonskog narodnog kazali§ta u
Skoplju S. Ninov).

Taj dan (6. travnja) u Ohridu je
predstavljena i u prodaju pustena pri-
godna postanska marka, s Metodije-
vim portretom, koju je izdala Zajed-
nica jugoslavenskih PTT u vrijednosti
10 din. Portret je uzet s freske »Sed-
mocislenici« u crkvi Sv. Nauma na
Ohridskom jezeru. Likovno rjesenje
dao je akad. slikar D. Cudov. U pro-
daju je puStena prigodna omotnica i
maksimum karta s cijelom freskom
»Sedmocislenika «, gdje je sv. Metodije
sredisnji lik. Svecanom predstavlijanju
marke prisustvovali su predstavnici
vlade u SR Makedoniji.

U svibnju (24) je u Ohridu, u crkvi
Sv. Sofije, predstavljen zbomik » Naum
Ohridski«, koji je izdao Historijski
arhiv u Ohridu na 130 str. folio-for-
mata s ovim prilozima: F. V. Mares,
Stari slovenski natpisi (grafiti) vo
crkvata na manastirot sv. Naum na
Ohridskoto ezero; R. Ugrinova-Ska-
lovska, Zitijata na Naum Ohridski; D.
Glumac, Nes§to za Zivotot na Naum
Ohridski; N. Celakoski, Letopisot na
manastirot sveti Naum; F. Miljko-
vik-Pepek, Nekoi pogledi vrz arhi-
tekturata na manastirskata crkva sv.
Naum kraj Ohridskoto ezero; C.
Grozdanov, Zivotopisot na grobniot
paraklis na sveti Naum Ohridski; G.
SubotikK, Natpisite od sv. Naum; D.
Kornakov, Ikonostasot vo crkvata sveti
Naum; T. Sazdov, Narodnite predanija
za Naum Ohridski; P. Fildisevski — P.
Tuntev, Psihijatriski tradicii vo mana-
stirot sveti Naum.

U kolovozu (6) u Ohridu je otvoren
Muzej slavenske pismenosti u impo-
zantnom kompleksu Sv. Klimenta.
IzloZen je veoma opseZan materijal sla-
venske pisane rijeCi — vise od dvije
tisuce izlozaka od 10-18. st.: kopije
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rukopisa, tiskanih knjiga, kamenih i
drugih natpisa, kopije fresaka s likovi-
ma Cirila i Metodija i vise karata, koje
prikazuju prostor moravske misije.
Izlozbu je otvorio predsjednik Izviinog
vijeéa Skupitine SR Makedonije D.
Stavrev. Prireden je umjetni¢ki pro-
gram, sastavijen od ovih dijelova: C.
Hrabar, O pismeneh; T. Skaloski,
Veli¢anija Kirilu i Metodiju; K. Oh-
ridski, Pohvalnoto slovo vo spomen na
svetite i presvetli uéiteli; T. Prokopiev,
Kondak na sv. Kliment; T. Ohridski,
Zitie na sv. Kliment Ohridski; T.
Prokopiev, IZe heruvimi (program su
izveli umjetnici V. Dineski i K. Koce-
ska i gradski zbor »Kliment Ohridski«
iz Ohrida).

U programu nauéne diskusije, koju
je organizirao Seminar za makedonski
jazik, literatura i kultura, u Ohridu je
od 12. do 15. VIII diskutirana tema:
Kirilo-metodievskata tradicija vo Ma-
_kedonija.

BITOLA 19.1V;2.X

Bitolski univerzitet i DruStvo za
nauku i umetnost obiljezili su sve-
¢anom akademijom 19.IV Metodijevu
‘obljetnicu. Govorio je rektor Bitol-
skog univerziteta G. Popovski o Meto-
diju.

- U listopadu (2) je Drustvo za nauku
i umetnost organiziralo i naucni
susret s temom: Kirilo-metodievskiot
pericd i kirilo-metodievskata tradicija
vo Makedonija, na kojem su odrZana
dva referata: F. V. Mare§, ZnacCenjeto
na Metodij za podetocite na sloven-
skata pismenost i V. Stojcevska-An-
tié, Za knizevnoto delo na Kiril i
Metodij.
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SKOPLJE 24.V;1-3X

U Skoplju je 24. svibnja rektorat
Univerziteta »Kiril i Metodij« prire-
dio svedanu akademiju. Govorio je
rektor H. Andonov-Poljanski, Beseda
za deloto na slovenskiot uditelj Me-
todij. Potom je izveden oratorij
»Kiril i Metodij« R. Avramovskog
(tekst V. Podgorec). Izvela ga je
Makedonska filharmonija, Ztor fakul-
teta za muzi¢ku umjetnost, Zbor ra-
dio-televizije Skoplje, Zbor AKUD
»Mirée Acev¢ i djeZji zbor »Razvi-
gorde«. Izradena je prigodna znacka
s likovima Cirila i Metodija i podije-
liena sudionicima proslave. Akademija
je odrzana u Makedonskom narodnom
kazali§tu i prenosile su je jugoslaven-
ske televizijske stanice.

Makedonska akademija nauka i
umjetnosti pod pokroviteljstvom Sav-
jeta akademija organizirala je u listo-
padu (1-3) znanstveni simpozij s te-
matikom: Cirilometodski (staroslaven-
ski) period i ¢irilometodska tradicija u
Makedoniji. OdrZani su ovi referati: V.
Mosin, Razmisluvanje za pocetocite
na slovenskata pismenost i arhai¢niot
period na kirlicata vo X vek; J.
Hamm, Pojava i razvitak ¢irilometod-
skog pisma na hrvatskom tlu i njegove
veze s Makedonijom; F. V. Mare§,
Znalenjeto na Metodij za pocCetocite
na slavenskata pismenost; 1. Moszy1n-
ski, Nazivi perikopa u staroslavenskim
Eetveroevandeljima; J. Poga¢nik, Kul-
turoloske premise u ¢irilo-metodijskoj
tradiciji; V. Stojcevska-Anti¢, Biblija-
i apokrifnata kniZevnost; P. MiljkoviK-
-Pepek, Sakralnata arhitektura vo
Makedonija vo periodot na prviot
hristjanski podem kaj makedonskite
Sloveni (od prvata polovina na IX vek
do 1018 godina); B. Jovanovi¢, Struk-
tura, istori¢nost i poetika gréko-slo-
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venskog parimejnika; B. Koneski, Ja-
ziCnite kontakti megu starata make-
donska i ruska pismenost; Z. Topo-
linska, Za takanarsdeniot dativen
odnos vo slovenskite jezici; B. Vidoe-
ski, Dijalektnata sostojba vo Makedo-
nija do XIV vek; R. Ugrinova-Skalo-
vska, Zaemnite vrski megu makedon-
skata i srpskata varijanta na crkveno-
slovenskiot jazik; T. Stamatoski, Eden
mal administrativno-praven dokument
od 1859 godina na berovski govor; V.
Despodova, Arhaizmite i neologizmite
vo leksikata na Karpinskoto evangelie;
Z. Ribarova, Jazi¢nite osobenosti na
Lobkovskiot parimejnik; D. Koco,
PriCinite za nepostoenje na likovite
na Kisila i Metodija vo nasata sredno-
vekovna umetnost do turskiot period;
C. Grozdanov, Trebino; K. Balabanov,
Sirenjeto na kult na slovenskite pro-
svetiteli Kirl i Metodij vo periodot
od XIX vek; T. Sazdov, Narodnite pre-
danija za Kliment i Naum Ohridski; B.
Aleksova, Prvite slovenski crkvi po
Bregalnica; Lj. Vasileva, Ornamentika
Bolonjskog psaltira; B. Boskovski, Sve-
ti Metodij — obrazac za sveti Kliment;
S. Antoljak, Pravci kretanja Cirila i
Metodija za vrijeme vrienja njihove
moravske misije; P. Hr. Hievski, Pro-
svetitelskata misija na sv. Metodij; B.
Ristovski, Kon kirilometodievskata
tradicija vo makedonskiot kultumo-
-nacionalen razvitok vo vtorata polo-
vina na XIX i prvata polovina na
XX vek; B. Panov, Za Metodievoto
slovensko knezevstvo i sozdavanje na
»Zakon sudnij ljudem«; M. Minoski,
Mekedonskata istoriografija za deloto
na Metodij Solunski; H. Melovski,
Dva prasanja: 1. Dali minijaturata od
Skali¢nata hronika e argument za po-
krstuvanjcto na knez Boris od Meto-
dij? 2. Dzl treba da se menuva 6 april
denct na smrita na Metodij? L. Sla-
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veva, Novootkrien fragment na triod
od XI vek; M. Georgievski, Novoot-
krien struski zbomik od XVI vek so
tvorbi od Kliment Chridski; S. Gola-
bovski, Kirilo-metodievskata tradicija
vo srednovekovnata makedonska mu-
zika; M. Miovski, Leksi¢ki variranja vo
»Panonskite legendi« i nivniot odraz
vo sovremeniot slovenski areal; G. Ge-
orgievski, Upotrebata na infinitivot vo
panonskite legendi; K. Ilievska, Po tra-
gite na Metodieviot nomokanon; G.
Pop-Atanasov, Belopolskiot prepis na
»Solunska legendac.

Uz simpozij objavljene su dvije
publikacije u cast 1100. obljetnice
Metodijeve smrti — zbomik: »San
Cirillo e san Metodio e la loro tradi-
zione in Macedonia« (izd. Makedonska
knjiga i Institutot na makedonski
jazik »Krste Misirkov« iz Skoplja,
104 str.) i »Indeks kon Reénikot na
makedonskite bibliski rakopisi« (iz.
Institut za makedonski jazik »Kr-
ste Misirkov«, Makedonistika 4/1985,
Skopije, 600 str.)

DAKOVO 4.i5.VII

SrediSnja crkvena proslava za Jugo-
slaviju odrZana je u DPakovu, u srcu
Slavonije, 4. i 5. sipnja. Pakovo je
izabrano zato $to se dakovacki biskupi
smatraju nasljednicima sv. Metodija,
nadbiskupa srijemsko-panonskog, ot-
kada je 1773. srjemska biskupija
sjedinjena s bosanskom, Datum 4.1 5.
sipnja izabran je, jer je 5. srpnja
blagdan Svete Brace (U Dakovu ga
nazivaju Cirilovo), koji je na prijediog
dakovackog biskupa Strossmayera pa-
pa uveo. Pakovo je izabrano i zbog
toga §to je ondje biskupovao J. J.
Strossmayer, koji je uloZio mnogo
truda, snage i materijalnih sredstava da
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se éirilometodska bastina obnovi i sa-
¢uva. Ta je bastina bila Strossmayero-
vo nadahnuée u ostvarenju njegove Zi-
votne vizije o obnovi jedinstva crkava,
pomirenja Istoka i Zapada, pravoslavlja
i katolicizma. Vjerovao je da ¢e crkve-
no jedinstvo utrti put narodnom
jedinstvu svih Slavena. Strossmayer je
poticao obiljezavanje 1000. obljetnice
¢irilometodskih datuma, kojih je za
njegova Zivota bilo u obilju.

Metodijeva proslava u Pakovu 1985.
imala je dva dijela: znanstveni sim-
pozij 4. srpnja i sveCanu koncele-
briranu misu u &ast Svete Brate u
Strossmayerovoj katedrali 5. srpnja.
Na simpoziju su odrzani referati: J.
Bratuli¢ (Zagreb), Sveti Metod, srijem-
ski nadbiskup i metropolita Panonije;
I. Petrovié (Zagreb), Cirilometodska
bastina u srednjovjekovnoj kulturi
Hrvata; S. Damjanovi¢ (Zagreb), Opce-
slavenski knjiZevni jezik i njegova
hrvatska varijanta; A. Badurina (Za-
greb), Ikonografija svetog Cirila i
Metoda; A. Benvin (Rijeka), Starosla-
venski psaltir u glagoljskoj reguli sve-
tog Benedikta; S. Kovagi¢ (Split),
Neke specifiénosti ¢irilometodske ba-
§tine na podru¢ju Srednje Dalmacije;
M. Bogovi¢ (Rijeka), Kako je Par¢icev
glagoljski misal bio primljen od sve-
¢enstva i puka u biskupijama senjskoj
i modruskoj; A. Suljak (Pakovo),
Biskup J. J. Strossmayer i sveti Ciril i
Metod; J. Tur&inovié (Zagreb), Cirilo-
metodska ideja od J. J. Strossmayera
do danas; A. Nazor (Zagreb), Nekoliko
priloga o J. J. Strossmayeru i pitanju
glagoljice; F. Perko (Ljubljana), Kuit
sv. Cirila i Metoda u slovenskoj crkvi
danas; Z. Kure&i¢ (Zagreb), Kult sv.
Cirila i Metoda u hwvatskoj crkvi
danas.

Isti dan (4. srpnja) odrzano je
izvanredno zasjedanje Biskupske kon-
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ferencije Jugoslavije na kojemu su bi-
skupima govorili F. V. Mare§ (Wien),
Poslanje i djelo Svete Brace — znacenje
nekad i danas; B. Fugi¢ (Rijeka),
Epohalna vaznost Svete Brace za du-
hovnu kulturu Slavena. Biskupi Jugo-
slavije odlu&ili su »da se liturgijski kult
sv. Klimenta Ohridskog, Gorazda i
drugih uéenika sv. Cirila i Metodija
(tj. Sedmogislenika) prosiri na ¢itavo
podrugje Biskupske konferencije Jugo-
slavije kao spomen (memoria) koji e
se slaviti na dan 27. smpnja«. Za-
kljuéili su nadalje »da ¢e uputiti mol-
bu sv. Ocu Ivanu Pavlu II: kao §to je
Lav XIII enciklikom ’Grande munus’
(1880) kult Svete Brace uveo u kalen-
dar, misal i asoslov univerzalne Crkve,
tako neka on sada, u povodu zavrse-
tka ovogodisnjeg Metodijeva jubileja,
u ove iste knjige uvede liturgijsko Sto-
vanje spomenutih njihovih u€enika sv.
Klimenta Ohridskog i drugova. Tako-
der je odlugeno da se u crkvenim sred-
njim i visokim kolama sustavnije izu-
gavaju staroslavenski jezik i duhovna
¢irilometodska bastina«. Poduprta je
papina Zelja da u listopadu 1985. u
Rim krene jubilarno hodoca$e iz
Jugoslavije.

Cetvrtoga srpnja odrzana je svedana
prigodna akademija u dakovackoj ka-
tedrali kao uvod u neposredno litur-
gijsko slavlje iduéeg dana (S. srpnja).
U prepunoj katedrali akademija se od-
vijala u tri dijela: pozdravi gostiju;
recital; zbor. Podela je izvodenjem
suvremene kompozicije za orgulje O.
Messiaena (Trec¢a meditacija iz ciklusa
»L’ Ascension«), nastavljena pozdrav-
nim govorima domaina biskupa Cirila
Kosa i gostiju. U recitalu su izvedeni
dijelovi iz Zitija Cirila i Metodija i
dijelovi iz govord J. J. Strossmayera
o Sv. Braéi, i to oni koji pokazuju
Strossmayerov interes za Sv. Bratu.

271



VIJESTI

Izvodili su ih poznati dramski umjetni-
ci iz Zagreba V. Zima i R. Buljan.
Glazbeni dio imao je dva zbora: veliki
mjeSoviti, sastavljen od sestara sv. Kri-
Za i bogoslova sjemenista u Pakovu i
troglasni Zenski zbor sestara sv. Kriza
iz Dakova. Oni su izveli prvi put
skladbu A. Klobuéara »Ot&e nai;
zavr$ni zbor iz oratorija » Zivot i djelo
Sv. Braée Cirila i Metodija« B. Sirole;
motet »Za$€iti Gospodi« i »Vjeruju«
iz staroslavenske mise A. Vidakovica.
Akademija je zavriena III Toccatom za
orgulje A. Klobuéara, koju je izvela
S. Paljusevi¢.

Drugi dan — 5. srpnja, na kalendar-
ski spomendan Sv. Braée, odrZana je
u Strossmayerovoj katedrali liturgijska
proslava skupnom koncelebriranom
misom svih jugoslavenskih biskupa,
biskupa iz inozemstva, velikog broja
sveenika i uz sudjelovanje brojnih
viemika. Misu je predvodio kardinal
legat A. Casaroli, drZavni tajnik Vati-
kana. Na pocetku je pro&itano pismo
(breve), kojim se drzavni tajnik ime-
nuje legatom »na sve€anostima u &ast
sv. Cirila i Metodija u Jugoslaviji«, koji
je potom odrZao svoju homiliju na
besprijekomom hrvatskom jeziku. E-
vandelje i » Vjerovanje« otpjevani su na
staroslavenskom jeziku. Vjerojatno je
to bila prvi put Eitana liturgijska staro-
slavenska rje¢ u katedrali poslije
stotinu i viSe godina. Naime, malo je
poznato da je po Strossmayerovoj
Zelji na posveti katedrale misa &itana
na staroslavenskom jeziku. U njegovoj
su katedrali Sv. Brata na tri mjesta: na
pokrajnom oltaru dva velika kipa V.
Doneganija, u desnoj apsidi prikazani
su na fresci Lj. Seitza i u kripti na
biskupovu nadgrobnom reliefu R.
Valdeca.

U katedrali je otvorena izlozba,
koju je priredila Jugoslavenska akade-
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mija iz donacije Strossmayerove gale-
rije u Zagrebu.

Na dakovackoj proslavi sudjelovali
su predstavnici drustveno-politi¢kih
organizacija, ¢lanovi savezne vlade.
Jugoslavije i vlade SR Hrvatske, oko
400 svecenika (260 je koncelebriralo
na sveanoj misi), oko 4C biskupa
(domacih i stranih), 6 kardinala i oko
15000 vjernika (na sveZanoj misi).
Preko Sezdeset domatih i stranih no-
vinara i snimatelja pratilo je proslavu.
Radio je uz to press—centar, koji je
izdavao sluzbeni bilten »Pakovo 85«.
Tiskano je ukupno devet brojeva (Sest
na hrvatskom i tri na njemac¢kom). U
biltenima su do u tanéine objavljeni
podaci o proslavi (u br. 2 tiskani
su saZeci referata). »Vjesnik dako-
vaéke i srijemske biskupije« 7-8,
god. XXXVIII, Pakovo 1985. posve-
¢en je Metodijevoj proslavi u Pakovu.
Planira se izdanje monografije s refe-
ratima i s faktografsko-fotografskim
dijelom i svime §to se odnosi na pro-
slavu u Pakovu.

U Dakovu je sve bilo promisljeno i
nita nije bilo prepusteno improvi-
zaciji. Veoma je promisljena i medalja
u bronzi, koja je tim povodom odli-
vena. Na njoj je reljef s likovima Sv.
Braée i istaknutim starim grbovima
Srijemske Mitrovice (Sirmiuma, sjedi-
§ta Metodijeve metropolije) i Pakova
(danadnjeg sjedista Dakovacke i Sri-
jemske biskupije i mjesta proslave).
Medalju je izradio kipar P. Jarm. Ona
je uzeta za znak Metodijeve proslave
u Dakovu. Reproducirana. je na svim
programima, materijalima i ukrasavala
je dvorane gdje su se skupovi odrzavali,

SARAJEVO 9. VII

- SrediS$nja kulturna proslava Metodi-
jeve godine za Sarajevsku nadbiskupiju
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odrzana je 9. srpnja u sjemeni$noj
crkvi sv. Cirila i Metodija koju je prije
sto godina Sv. Braéi posvetio nad-
biskup Stadler, poznati borac za Ciri-
lometodsku bastinu. Priredena je aka-
demija s recitalom u kojemu su izve-
deni dijelovi Zitija Cirila i Metodija.

U Sarajevu je ve¢ pocetkom velja-
&e na teoloskoj tribini Vrhbosan-
ske bogoslovije prof. A. Suljak go-
vorio o ¢irilometodskoj bastini kod
Strossmayera i Stadlera.

Metodijevoj obljetnici posvecen je
uvodni referat na XI. kongresu jugo-
slavenskih slavista u Sarajevu, u koje-
mu je H. Kuna govorila o ¢irilometod-
skoj bastini u ¢irilskom Hvalovu zbor-
niku iz 1404.g.

DUBROVNIK 17-21. VII

U povodu Metodijeve obljetnice
medunarodna »Zagrebacka slavisti¢ka
kola« imala je u svom programu, koji
je odrzan u Dubrovniku, blok preda-
vanja s temom: Hrvatski glagoljasi —
Cuvari (¢irilometodskog nasljeda. O-
drzana su ova predavanja: E. Herci-
gonja, Glagoljastvo i ¢irlometodsko
nasljede u hrvatskoj knjiZevnoj i kul-
turnoj povijesti; A. Nazor, Cirilome-
todska tradicija u tiskarskom umijecu;
S. Damjanovi¢, KnjiZzevnojezi¢na tra-
ganja hrvatskih glagoljasa; D. FaliSe-
vac, Neki problemi hrvatske srednjo-
vijekovne proze. Odnos naracije i Zanra;
I. Petrovi¢, Legendarno-hagiografska
proza u knjizevnosti hrvatskog srednjo-
vijekovlja; J. Bratuli¢, Srednjovjekovni
pravni spisi i zapisi.
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SENJ 31. VIII - 1. IX.

U glagoljastkom Senju odrZana je
dvodnevna proslava (31. VIII i 1. IX).
Zajednicki su je organizirali Skupstina
opfine Senj, Komisija za odnose s
vjerskim zajednicama, Centar za kul-
turu i Gradski muzej Senj i Odbor za
spomen-godinu Nadbiskupije rijec¢ko-
senjske. Prvi je dan priredena akade-
mija pod pokroviteljstvom Jugoslaven-
ske akademije znanosti i umjetnosti;
otkrivena spomen-plo¢a Cirilu i Meto-
diju i otvorena prigodna izloZba
glagoljskih spomenika s podrucja Senj-
ske i Modruske ili krbavske biskupije.
Drugi je dan odrZana sveéana liturgi-
ja u katedrali. Na akademiji su govo-
rli: I. Petrovi¢, ZnaCenje Metodijeva
djela za kulturu Hivata; F. V. Mares,
Novootkriti odlomak Novljanskog mi-
sala; A. Nazor, ZnaCenje Senja 1494.
za hrvatsku kulturnu povijest. Ususret
jubileju 500. obljetnice senjske glagolj-
ske tiskare. Uz glazbeni dio programa
na akademiji ufenice senjskih $kola
proéitale su: kolofone senjskih tiska-
nih glagoljskih knjiga (1494-1508); pi-
smo pape Inocenta IV senjskom bis-
kupu Filipu iz 1248. g., kojim je
papa odobrio slavensko bogosluZje u
senjskoj biskupiji i zapis popa Martinca
iz 1493. o krbavskoj bici u njegovu gla-
goljskom brevijaru.

Na Starom trgu kod katedrale u
Senju je postavljena spomen-ploca
s tekstom uklesanim na hivatskom je-
ziku i latinicom: U povodu 1100.
obljetnice smrti sv. Metodija s bratom
Cirilom utemeljitelja slavenske pisme-
nosti i slavenskog bogosluzja u gradu
Senju, kolijevci hivatske glagoljske
bastine, spomen podiZe narod senjski
godine 1985. Isti je tekst adaptiran u
glagoljagkoj jezi€noj tradiciji (adapti-
rala B. Grabar) uklesan uglatom gla-
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goljicom: Na 1100-to ophodno I&to
semrti svetago Metudie s bratom Ciri-
lom stroitela slovénskihs knjigs i slo-
vénskie sluzbi boz’e vb gradé Sené ve
zibéli hrvatskago glagolskago dosto-
éni€¢ pameti postavise ljudi senski
1étb gospodnihp 1985. Ploca je simbo-
licno nazvana Druga senjska ploca
(prva je glagoljska iz konca 11, st., iz
doba Bascanske ploce).

U Gradskom muzeju u Senju
otvorena je prigodna izlozba kamenih
glagoljskih spomenika iz Senja, te
rukopisnih i tiskanih glagoljskih knjiga
vezanih uz grad Senj i biskupije Senj-
sku i Modrusku ili krbavsku. Vise
originalnih rukopisa i tiskanih glagolj-
skih knjiga doneseno je iz Arhiva i
Knjiznice JAZU, Nacionalne i sveuéi-
lisne biblioteke u Zagrebu i Zupnog
dvora u Novom Vinodolskom.

Liturgijski dio proslave odrzan je 1.
rujna u katedrali sveGanom koncele-
briranom misom, koju su predvodili
apostolski pronuncij Sv. Stolice za
SFRJ msgr. Colasuonno i metropolit
Rijecki msgr. J. Pavligi¢. Evandelje i
»Vjerovanje« otpjevani su na starosla-
venskom jeziku.

VRBNIK 7. IX; 10. XI

U Vrbniku na otoku Krku, koji je
i danas glagoljaski (ondje se Euvaju
dragocjeni liturgijski kodeksi i preko
dvadeset glagoljskih natpisa), prireden
je jednodnevni znanstveni skup. Orga-
niziralo ga je Povijesno druitvo otoka
Krka i Savez povijesnih drustava
Hrvatske s referatima: Z. Crnja, Uni-
verzalnost glagoljaske ideje; 1. Petrovié,
Slavenski prvougitelji Ciril i Metodije i
njihovo nasljede u srednjovjekovnoj
knjizevnoj kulturi Hrvata; B. Grabar,
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Kult Cirila i Metodija u hrvatskim
glagoljskim rukopisima; J. Bratuli¢,
Odrednice hrvatskog glagolizma; A.
Nazor, Borba za glagoljicu i J. J.
Strossmayer; N. Bonifagi¢-Rozin, To-
ponomasti¢ki okvir Baj¢anske ploce;
M. Streié, Vjekoslav Stefani¢ kao
historiGar otoka Krka; D. Klen, Gla-
goljski rukopisi Vrbnika; P. Stréi¢,
Prilozi Mihovila Boloni¢a o glagoljas-
koj povijesti otoka Krka; M. Milo-
hani¢, Glagoljski rukopisi Istre izmedu
17.1 18. stolje¢a; T. Musnjak, Restau-
riranje glagoljskih rukopisa, isprava i
protokola iz fondova Arhiva Hrvatske;
M. Modrusan, Pitanje mikrofilmiranja
arhivske grade pisane glagoljicom.

U franjevaékom samostanu na
obliznjem oto¢i¢u Kogljunu sudionici
su razgledali kultumopovijesne zbirke,
u kojima se &uvaju vrijedni primjerci
starih tiskanih glagoljskih knjiga.

U Vrbniku je Kreka biskupija
priredila zavr$nu crkvenu proslavu
Metodijeve godine — 10. studenoga.
Proslava je imala dva dijela: sve¢anu
izvornu misu u staroj Zupnoj crkvi
Marijina uznesenja, koju je vodio
kreki biskup Zazinovi¢ s ministranti-
ma, s dvanaest krckih bogoslova, s
dvadesetcetiri svecenika koncelebran-
ta, a pjevao je narod iz odstampanog
staroslavenskog teksta misnog obrasca.
U drugom dijelu odrzana je akademija.
Govorio je B. Fugi¢ o ¢irilometodskoj
bastini s posebnim osvrtom na Kréku
biskupiju. Pu¢ki zborovi iz vise mjesta
Krcke biskupije izveli su stare napjeve,
a »Kapari« (bratovitina sv. Ivana
Kistitelja — u Vrbniku djeluje veé 650
godina) su otpjevali pjesmu »O pre-
sveto Bozje telo«. Na kraju je izvedeno
skazanje na temu »Zitije sv. Cirila i
Metodija«, koje je napisao kréki sve-
¢enik A. Sulji¢, a izveli su ga kr&ki bo-
gosiovi, koji studiraju u Rijeci.
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I1ZDAVACKI PROGRAM
»Kric¢anske sadadnjosti«
U Zagrebu

Izdavacka kuéa »Kr$éanska sadas-
njost« priprema viSe izdanja i igrani
film o Cirilu i Metodiju. Izdala je zbir-
ku: Dokumenti o sv. Cirilu i Metodu
(edicija: Niz. Dokumenti 76, Zagrcb
1985, 245 str.), u kojoj su na jednom
mjestu objavljeni na hrvatskom jeziku
vazniji papinski i biskupski dokumenti
o sv. Cirilu i Metodiju od pape Ivana
VIII g. 880, preko biskupa Strossma-
yera, koji je obnovio i podigao kult i
poznavanje Sv. Brace u 19. st., do po-
sliednje Poslanice biskupa Jugoslavije
iz 1984. Fototipski je izdan glagoljski
rukopis »Regula sv. Benedikta« iz
14. st. (primjerak darovan papi 13.
listopada na koncelebraciji u crkvi sv.
Petra u Rimu na zavr$noj svecanosti
Metodijeve godine). Poceo je izlaziti
strip »Slavenski apostoli i prosvjeti-
telji Ciril i Metod«, koji ¢e imati
ukupno pet svezaka: 1. Sofija i sokol;
2. U zemlji Kazara; 3. Medu Slaveni-
ma; 4. Pobjeda u Rimu. Tamnica u
Bavarskoj; 5. Sudbina Sedmocislenika.
Tekst je napisao knjizevnik D. Hor-
vati¢ — crtezi R. Devli¢. Kao komentar
uz strip je preveden tekst 3. izdanja
populame knjige »Sv. Cyril a Metod,
863-1963« (Rim 1971) M. Lacka.
Prijevod Lackove knjige izdat ce se i
zasebno. Objavljen je hrvatski prijevod
Zitija Cirila i Metodija i drugih izvora,
koje je iz originala preveo i biljeska-
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ma popratio J. Bratulié. Na hrvatski
se prevodi slovenska knjiga » Slovanska
blagovestnika sv. Ciril in Metod,
863-1963« F. Grivca. Izdat ¢e se
hrvatski prijevod enciklike pape Ivana
Pavla II »Slavorum apostoli«. U pri-
premi je opsima monografija (do
1C00 str.) »Slavenska misija sv. Cirila
i Metodija«, za koju su na suradnju
pozvani ugledni jugeslavenski i evrop-
ski slavisti, posebice paleoslavisti (iza¢i
¢e na vise evropskih jezika). U rijeci i
slici ona ¢e obuhvatiti sveukupno da-
nainje znanje o Slavenima u pret-
¢irilometodsko i éirilometodsko doba,
o Zivotu sv. Brae, posebnio o njihovoj
misiji i njezinim plodovima do danas.
ZavrSen je scenarij na hrvatskom i
engleskom jeziku za igrani film: Sla-
venska misija »Sv. Ciril i Metodije«.

Iz ovog prikaza, u kojemu su nave-
deni podaci samo o najvaznijim repu-
blickim i regionalnim proslavama
1100. obljetnice Metodijeve smrti (lo-
kalnih je bilo jos vise), vidi se da je ta
vazna obljetnica u Jugoslaviji veoma
bogato obiljezena. Priredivani su znan-
stveni skupovi, akademije, izlozbe,
podignute spomen-ploce i spomen-o-
biljezja, odlivene medalje i znacke;
objavljene su razli¢ne publikacije; u
pripremi je igrani film. Organizatori
pojedinih skupova objavit ¢e tekstove
referata. Gotovo u svim proslavama
korektno su suradivale drustvene i crk-
vene institucije i to se pokazalo

izvrsnim.
A. Nazor
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